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Első fejezet

Egy halott ember csapdájában

 

Curt Healey saját postakocsijának bakján ülve figyelte elismerően, ahogy a Wells-Fargo hajtó bevezette a zötykölődő postakocsit Wildhorse városába. A Healey Stage Lines fiatal tulajdonosa mellett ott ült Buff Stevens, a vén kocsikísérő, térdén keresztbe fektetett rövid csövű puskával. A Wells-Fargo kocsi egy pénzszállítmányt hozott, amelyet Pimas Citybe kellett eljuttatni – itt, Wildhorse-ban rakodták át Healey járatára.

– Ezeknek van valami, ami nekünk is jól jönne, Curt – szólt Buff. – Az az acél széf. Ahhoz még a dinamit is kevés. Senkinek a kocsin nincs hozzá kulcsa. Csak az állomásügynökök tudják kinyitni...

Buff szavait elnyomta az érkező kocsi zaja.

A Wells-Fargo postakocsi porfelhőt felverve, zötykölődve állt meg. A hajtó vigyorogva intett Curtnak, miközben az állomásügynök kilépett a kis sárga házból, kezében egy kulccsal. Kinyitotta a kocsi hátsó részébe épített acél széfet, Buff pedig leugrott, hogy segítsen átrakni a hat pénzesládát a Healey postakocsira.

– Épp azt mondtam Curtnak, hogy nekünk is kellene egy ilyen széf – jegyezte meg Buff a Wells-Fargo kísérőjének.

– Valóban hasznos – bólintott az őr. – De aki ezt az aranyat ellopja, sokáig nem költheti el. Vadonatúj pénz, még nincs forgalomban. Egyből kiszúrják, ha valaki ezzel próbál fizetni.

Buff visszakapaszkodott a bakra Curt mellé.

– Ez még nem állítja meg a golyót, a kocsikísérő mellkasába – vigyorgott, miközben visszatette a puskát az ölébe.

A Wells-Fargo kocsi ismét mozgásba lendült, és dübörögve eltűnt a porfelhőben. Curt Healey csak azután indította meg saját fogatát, hogy a nagyobb kocsi már eltűnt a látóhatáron. Minden egyes út örömmel töltötte el. Elképzelte azt az időt, amikor a Healey Stage Lines még nagyobb lesz, több és jobb kocsival, nemcsak Pimas City és Wildhorse között, hanem délebbre, az újonnan alakuló városokba is közlekedve. Akkor talán az ő járataiba is acél széfek kerülhetnek. Ő és Gail Trent, ha majd összeházasodnak, igazi otthont teremthetnek, biztos jövővel – és büszkék lehetnek rá, hogy részt vesznek a vidék fejlődésében. Curt Healey gyorsan visszazökkent az álmodozásából. Meglendítette a gyeplőt, és a kocsi zötykölődve, ringatózva indult meg a homokos síkságon át a dombok felé. A lovak patáinak dobogása, a láncok csörgése és a kerekek dübörgése számára olyan volt, mint az ipar gépeinek zaja – egy újabb láncszem a fejlődés folyamatában. Curt büszke volt arra a szerepre, amit a vidék építésében játszott.

 

***

 

A forró, vakító nap egyre magasabbra emelkedett az égen. Az ösvény meredekebbé vált. Óriási, furcsa alakú sziklák sötét árnyékokat vetettek az útra, ahogy kanyarogtak a dombok között.

Hirtelen lövés dördült, elnyomva a kerekek zaját.

Maszkos lovasok torlaszolták el az utat.

Buff Stevens felkapta a puskáját. Egyet lőtt – de azonnal újabb dörrenés hallatszott, és Buff fájdalmas nyögéssel rogyott össze a bak lábtartóján. Farmeringjének mellkasán egy sötét, terjedő vérfolt jelezte a golyó ütötte sebet.

Curt Healey teljes erővel rátaposott a fékre, és visszahúzta a gyeplőt. A postakocsi megállt.

Négy álarcos alak állt az úton, kezükben csillogó fegyverekkel.

– Dobd le a pénzt – szólt az egyik.

Curt hátranyúlt, megmarkolta az egyik kis ládát, majd elhajította. A láda egy sziklának csapódott, és aranyérmék zuhataga szóródott szét az ösvényen. A fényben tompán csillantak meg a poros földön. Önkéntelenül is minden tekintet a ragyogó fémdarabokra szegeződött.

– Új arany! – suttogta izgatottan az egyik bandita.

A sárga érmék mágnesként húzták őket a földre… Mind a négyen leszálltak a nyeregből, térdre ereszkedtek, és mohón kapkodni kezdték a pénzérméket.

Curt Healey hirtelen elengedte a féket. A szerkezet éles csattanással csapódott vissza, ő pedig felkiáltott, és a gyeplővel ráütött a lovakra. Az állatok azonnal nekilódultak. Curt lebukott a bak lábtartójára. Egy golyó áthatolt a kocsi gyenge deszkáin, majd végigsuhant az oldalán. A fájdalom tompán, bénító erővel söpört végig rajta.

Aztán a fegyverek elhallgattak. A golyók már nem süvítettek a szekér körül. Curt hátrapillantott, és látta, hogy a banditák újra nyeregbe szállnak. Vad vigyorral csapkodta a gyeplőt, teljes erejéből hajtva a lovakat. A lábtartón Buff Stevens élettelenül hevert, mozdulatlanul. Elhalványuló szemében még ott csillant az elismerés fénye.
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